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JOGALKOTÁSI AKTUSOK ÉS EGYÉB ESZKÖZÖK 

Tárgy: A TANÁCS HATÁROZATA az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség 
közötti, a különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni 
küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről 
szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, a különösen a terrorizmus és a 
határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 
együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat 
végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete, 
valamint a laboratóriumi tevékenységet végző igazságügyi szakértők 
akkreditálásáról szóló 2009/905/IB tanácsi kerethatározat egyes 
rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló megállapodásnak az Európai Unió 
nevében történő aláírásáról, valamint a megállapodás egyes 
rendelkezéseinek ideiglenes alkalmazásáról 
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A TANÁCS (EU) 2019/… HATÁROZATA 

(…) 

az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség közötti, 

a különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, 

határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 

2008/615/IB tanácsi határozat, a különösen a terrorizmus 

és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, 

határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 

2008/615/IB határozat végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi határozat 

és melléklete, valamint a laboratóriumi tevékenységet végző igazságügyi 

szakértők akkreditálásáról szóló 2009/905/IB tanácsi kerethatározat 

egyes rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló megállapodásnak 

az Európai Unió nevében történő aláírásáról, valamint a megállapodás 

egyes rendelkezéseinek ideiglenes alkalmazásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 82. cikke (1) 

bekezdése második albekezdésének d) pontjára és 87. cikke (2) bekezdésének a) pontjára, 

összefüggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 
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mivel: 

(1) A Tanács 2016. június 10-én felhatalmazta a Bizottságot, hogy kezdjen tárgyalásokat az 

Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség közötti, a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi 

határozat és melléklete, valamint a laboratóriumi tevékenységet végző igazságügyi 

szakértők akkreditálásáról szóló 2009/905/IB tanácsi kerethatározat egyes 

rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló megállapodás (a továbbiakban: a megállapodás) 

megkötéséről. 

(2) A tárgyalások sikeresen lezárultak a megállapodás 2018. május 24-i parafálásával. 

(3) Az Unión belüli biztonság fenntartása érdekében folytatott bűnüldözési információcsere 

javítását a tagállamok egymástól elszigetelten nem tudják kielégítően megvalósítani, 

tekintettel a nemzetközi bűnözés jellegére, amely nem áll meg az Unió határainál. A 

határokon átnyúló bűnüldözési együttműködés előmozdítása szempontjából központi 

jelentőségű, hogy a tagállamoknak és a Liechtensteini Hercegségnek kölcsönösen 

lehetőségük legyen hozzáférni a DNS-elemzési állományok, a daktiloszkópiai azonosítási 

rendszerek és a gépjármű-nyilvántartási adatok nemzeti adatbázisaihoz. 
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(4) Írországra nézve a 2008/615/IB tanácsi határozat1, a 2008/616/IB tanácsi határozat2 és 

annak melléklete, valamint 2009/905/IB tanácsi kerethatározat3 kötelező, ezért rész vesz 

ennek a határozatnak az elfogadásában és alkalmazásában. 

(5) Az Egyesült Királyságra nézve a 2008/615/IB határozat, a 2008/616/IB határozat és annak 

melléklete, valamint a 2009/905/IB kerethatározat kötelező, ezért rész vesz ennek a 

határozatnak az elfogadásában és alkalmazásában. 

(6) Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló 

szerződéshez csatolt, Dánia helyzetéről szóló 22. jegyzőkönyv 1. és 2. cikke értelmében 

Dánia nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadásában, az rá nézve nem kötelező és 

nem alkalmazandó. 

(7) A megállapodást alá kell írni, valamint a megállapodáshoz csatolt nyilatkozatot jóvá kell 

hagyni. A megállapodás egyes rendelkezéseit a megállapodás hatálybalépéséhez szükséges 

eljárások befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

                                                 
1 A Tanács 2008/615/IB határozata (2008. június 23.) a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről (HL L 210., 2008.8.6., 1. o.). 
2 A Tanács 2008/616/IB határozata (2008. június 23.) a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat végrehajtásáról (HL L 210., 2008.8.6., 12. o.). 
3 A Tanács 2009/905/IB kerethatározata (2009. november 30.) a laboratóriumi tevékenységet 

végző igazságügyi szakértők akkreditálásáról (HL L 322., 2009.12.9., 14. o.). 
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1. cikk 

Az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség közötti, a különösen a terrorizmus és a határokon 

átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről 

szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, a különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés 

elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB 

határozat végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete, valamint a 

laboratóriumi tevékenységet végző igazságügyi szakértők akkreditálásáról szóló 2009/905/IB 

tanácsi kerethatározat egyes rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló megállapodásnak az Unió 

nevében történő aláírására a Tanács felhatalmazást ad, figyelemmel a megállapodás megkötésére. 

A megállapodás szövegét csatolták e határozathoz. 

2. cikk 

A Tanács az Unió nevében jóváhagyja a megállapodáshoz csatolt nyilatkozatot. 

3. cikk 

A Tanács elnöke felhatalmazást kap, hogy kijelölje a megállapodásnak az Unió nevében történő 

aláírására jogosult személy(eke)t. 
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4. cikk 

A megállapodás 8. cikkének (3) bekezdésével összhangban a megállapodás 5. cikkének (1) és (2) 

bekezdését a megállapodás aláírásának napjától1 a megállapodás hatálybalépéséhez szükséges 

eljárások befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell. 

5. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 

 

                                                 
1 A megállapodás aláírásának napját a Tanács Főtitkársága az Európai Unió Hivatalos 

Lapjában teszi közzé. 
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